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Ошибочно было бы думать, что герои улицы
Сенъ-Мар-тенъ принадлежали къ низшимъ классамъ народа, или даже
къ черни, какъ принято выражаться; нѣтъ, это были большею
і частью студенты, прекрасные юноши изъ Есоіе (ГАИогЪ
художники, журналисты, вообще передовые люди, и среди
нихъ и несколько рабочихъ, у которыхъ подъ грубыми
куртками бились очень тонкія сердца. Около монастыря
Сенъ-Мери, повидимому, сражались только молодые люди;
въ другихъ мѣстахъ дрались также и люди пожилые. Между
плѣнными, которыхъ на моихъ глазахъ вели по городу,
были даже и старики, и особенно поразило меня лицо
одного старика, котораго, вмѣстѣ съ нѣсколькими учениками
Есоіе РоІуІесЬпідие, вели въ Сопсіег&егіе. Молодые люди
шли съ опущенными головами, мрачные и растрепанные, съ
душой, растерзанной такъ же, какъ и ихъ платье; старикъ же,
напротивъ, былъ одѣтъ хотя бѣдно и старомодно, но
аккуратно. въ поношенномъ соломенножелтомъ фракѣ, такихъ
же жилеткѣ и панталонахъ, самаго новѣйшаго покроя 1793 г.,
съ большою трехугольною шляпой на старой напудренной
холовкѣ и лицомъ такимъ беззаботнымъ, почти радостнымъ,
• точно онъ шелъ на свадьбу; за нимъ бѣжала старая
женщина съ дождевымъ зонтикомъ въ рукахъ, который она,
повидимому, захватила для него, и во всякой складкѣ ея
лица выражался смертельный ужасъ, какой только можно
испытывать, зная, что кто-нибудь изъ нашихъ близкихъ
должен^ предстать передъ военнымъ судомъ и будетъ
раз-стрѣлянъ въ двадцать четыре часа. Я никакъ не могу
забыть лицо этого старика. Въ моргѣ я видѣлъ 8-го іюня
также одного старика, покрытаго ранами, и, какъ увѣрялъ
меня стоявшій около меня національный гвардеецъ, такъ же
сильно скомпрометированная, какъ республиканецъ. Но онъ
лежалъ на скамьѣ въ моргѣ. Морга—зданіе, куда
перено-сятъ и гдѣ выставляютъ трупы, найденные на улицѣ, или
въ Сенѣ, и куда, слѣдовательно, приходятъ обыкновенно
родственники разыскивать своихъ покойниковъ.

Въ вышеупомянутый день 8-го іюня около морги
столпилось столько людей, что образовался «хвостъ», какъ передъ
Огапй Орёга, когда даютъ «Роберта Дьявола». Мнѣ
пришлось дожидаться почти часъ, пока меня впустили, и я имѣлъ
довольно времени, чтобы подробно разглядѣть этотъ мрачный
домъ, похожій скорѣе на огромную каменную глыбу. Не
знаю, что означаетъ висячій надъ входомъ желтый


деревянный кругъ съ голубой серединой,' похожій на большую
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